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Carta tucu ni uquie'e San
Pablo lu bee bene eyeche
TesalOnica enu nzeli arqui’
Jesucristo

Uxe'la Pablo saludo _ _
11.i'a Pablo, cuna Silvano nu Timoteo, rquie'eru

carta quie'luhua, li'thua bee enu nzeli arqui' Jesu-
cristo eyeche TesalOnica, li'thua bee enu neca bee
bene' Diose Pa lifiibe cuna Jesucristo enu rnibiya'.

Ri'i Diose nu cha nze'ca lu cuenda'hua cuna nu
nzuxe arqui'hua.

Rdete' Pablo che'tsa lu Diose equie cuenda' bee

bene Tesalonica
2Ye bichia rdete' ru che'tsa lu Diose lu cuenda’
yehua nu la zahi'ru rnacu'ru lunu equie

cuenda'hua ye chenu rnacu'ru lunu.

3 Cada chenu rnacu'ru lu Diose Pa'ahua li'iru
rlu'cu cuendaru ye beenu rri'thua xne nzeli ar-

quihua li'inu, nu li'iru rlu'cu cuendaru lunu

rri'ithua xne secahua bee sa'hua nu le'ca rlu'cu
cuendaru nu li'thua neli nucua'aquiehua nu ben-

chila' zeca Jesucristo enu rnibiya'.

4Bee sa'a enunzeli arquia'ahua Jesucristo, li'iru
nediya'ru nu seca Diose li'thua nu li'inu ucafiinu
li'thua.

> Xne chenu udixiule'eru bedichia' nze'ca' Je-
sucristo luhua, la neca nu uzete'tsiaru li'thua
cuna bee bedichia'tsia sino que uzete'ru li'thua
cuna poder' Espiritu Santo nu nediya'ru nu neli
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neca lund rniru luhua. Li'thua nediya'hua xneca
uri'iru chenu ullua'aru cuna li'ihua, uhuafiru
scua para nu lube'ru luhua nu xneca riala nu
huafiihua.

6 Nu li'ihua nehuafiihua tucu nu uhuafiiru nu
tucu nu uzete' Jesucristo li'iru, nu equie cueda'

Espiritu Santo fiia utsu arqui'hua uyali arqui'hua

bee bedichia' nu udixiule'eru luhua afiinzuca nu
chiqui' nehuana ulle'cahua.

7Scua necahua tucu ejemplu lu ye bee bene lu
iliu Macedonia cuna lu iliu Acaya ante lu bee enu
nzeli arqui' Jesucristo.

8 Nu equie cuenda' li'ihua uri'chialetse stichia'
Jesucristo nu la neca nucua' nu unga lu iliu Mace-
donia cuna lu iliu Acaya tsia, sino que ye bhee
luhuare rni bee bene xneca nzeli arqui'hua Diose
hasta nu leca' xi rqui'fia nu nilaru lubee bene
equie cuenda' li'thua.

9Xneli'ie'cubeeirnibeeilubee bene lunu xneca
uyucuhua li'iru bese rlu chenu ubelabi'yaru
li'thua, nu xneca utsana arqui'hua bee enu
secahua nu neca diose para nu chili arqui'hua
Diose enu nehuafii nu zibi'hua lunu, li'inu enu
neli neca Diose.

10 Nu le'ca rnibeei nu xneca nucua'aquiehua
bichia chenu nze'ta zeca Jesucristo Lli'fii Diose
enza lifiibe, li'inu enu uri'i Diose nu uhuaiii leta
bee benenguti. Jesucristo enu sila'a lia'ahua lu
castiya llene ni nzu nu nze'ta.

2

Lunu uri'i Pablo eyeche Tesalonica
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1 Bee sa'a enu tucutse nzeli arquia'ahua Jesu-
cristo, li'thua nediya'hua nu né yela xle'eru chenu
ubela bi'yaru li'ihua,

2 aflinzuca nu nediya' nze'ca'’hua lunu xneca
udiquichi'qui' bee bene li'iru nu xitse uri'inubeei
li'iru eyeche Filipos. Pero uri'i Diose elietsa luru
nu utsu naaqui arqui'ru udixiule'eru bedichia'
nze'camu luhua afiinzuca nd nehuana ulle'caru
equie cuenda' nu ulee bee bene luru.

3Xne li'iru uniru luhua puro nu neli neca nu 14
ri'iru luhua tucu nu niarqui'tsiaru urre para nu
zequienuru li'thua.

4Sino que scua tucu nu ucaiiila Diose li'iru para
nu dixiule'eru bee bedichia' nze'ca'nu lubee bene
nu ulafiimu nu acaru ri'iru lunu riala nu ri'iru,
nu scua necane tucu nu ud1x1u1e eru lubee bene.
Lanecane paranuya'nanze'carulubee bene sino

antelu Diose. Li'inu enu nu'lu xa nchifii arqui' bee

bene.
>Li'thuanediya'hua nuleca xungauzucu' ayaru

li'thua para nu zecahua li'iru, nu le'ca 14 la'naru
nu xneca modo ri'iru ana dimi'hua, Diose nediya'

nu neli necane scua. N
6 Le'ca la lalmaru nu zucu' aya bee bene li'iru,

nu la la'maru nu zucu' ayahua li'iru urre nu zucu'
aya stucu bee bene li'iru, afiinzuca ni nu' modo nu
nibiya'ru luhua nu ri'thua luru lunu niarqui'ru,

né ri'iru scua luhua. .
7 Li'thua nediya'’hua xa uri'i nze'caru luhua

chenuullua'aru cunali'thua, tucunuarri'itucunaa
enu chiqui' rriucu bee 1li'fii.

8 Nu lunu chiqui' se'caru li'thua laneca nu
Stichia' Diose tsiarixiule'eruluhua sino que lecaxi
ri'i mase nu uti bee bene li'iru lunua chiqui' se'caru
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li'thua.

9 Nu li'ihua bee sa'ru enu nzeli arqui'hua Jesu-
cristo nediya'hua nu chiqui' ulamaru nu uri'iru
rifia'. Bichia sirula' uri'iru rifia' para nu la qui'iiia
nu ari'ihua elietsa luru diqui nu uzete'ru li'thua
bee bedichia' nze'ca' Diose.

10 Nediya' nze'ca' Diose nu le'ca li'thua
nediya'hua nu xneca uhuafiru ante luhua, nu
lecali xi dula lu'curu, nu sin nu lecaxi ta'quiyahua
li'iry, li'thua bee enu nzeli arqui' Jesucristo.

11 Le'ca nediya'hua xneca uniru bezete' luhua
nu xneca udu'uru ana arqui'hua tucu nu rri'i pa'
endu' lu endu'.

12 Nu unilaru luhua nu huafiihua tucu nu riala
huari bee bene' Diose, li'inu enu rixia li'thua para

nu huafiihua cuna li'inu lifiibe elu rnibiyamu.

13 Enze'e le'ca li'iru la tsuxeru nu rdete'ru
che'tsa lu Diose nu chenu ubene'hua stichianu
nu udixiule'eru luhua uri'i casohuane lunu neli
necane Stichia' Diose, nu lanecatsiae stichia' bee
bene iliulabe. Nu bee bedichia' cua' neca nu
rri'i rifia' arqui'hua, li'ithua bee enu nzeli arqui'
Jesucristo.

14 Nu li'ihua bee sa'ru enu nzeli arquia'ahua
Jesucristo. Tucutse ulle'ca'la'ahua tucu nu ulle'ca
bee bene' Diose enu neca bee bene Judea enu
nzeli arqui' Jesucristo. Xne scua tucu nu nehuana

uri'inu bee sa'beella bee bene Israel li'ibeella le'ca
scua nehuana uri'inu bee bene lachihua li'ihua.
15 Nu le'ca bee bene Israel unguuti beei Jesuse

enu rnibiya' lua'ahua nu le'ca unguuti beei bee
profeta, nu le'ca utiliaca' beei li'iru nu la ri'ibeei
tucu nu niarqui' Diose, nu rlebeei lu ye bee bene.

16 Nu uca beei nu udixiule'eru bedichia' nze'ca’
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Diose lubee bene enu la neca bee bene Israel nd
xneca tsila'a beella, scua le'ca li'ibeei rri'ibeei nu

rdalala stula beei, nu nee chiqui'la nehuana seca
beei.

Niarqui' Pablo nu chazecalla eyeche Tesalonica

17 Bee sa'ru enu nzeli arquia'ahua Jesucristo,
li'iru utsa'maru li'ihua chiucu chuna bichia,
aflinzuca nu la lafi'ru li'thua pero nchiucu'
arqui ru li'thua nu chiqui' niarqui'ru nu lafi'
zeca ru li'thua stucu bese.

8 Nu chiqui' uniarquitu nud nzelabi'yaru
1i' 1hua, li'a Pablo huaxi bese uniarquia nu
nzelabi'ya li'thua. Pero uca beze'lu nu acae scua.

19 Pero niarqui'sca'ru nzelabi'yaru li'ithua xne
nzucu luru nu li'ithua necahua enu rri'i nd fiia nzu
arqui'ruy, li'thua necahua rifia' na nellifiianuru nu
rifiayuru lu Jesucristo enu rnibiya' bichia chenu
nze'ta zecanu.

20 Li'ithua necahua enu rri'i nu fiia nzu arqui'ru

nu equie cuenda'hua nellifiiaru.

3

1Enze'e chenu ullua'aru eyeche Atenas chiqui'
niarqui'ru ri'iru beya‘ xa nucua'ahua, chequie
uri'iru elliebacu' nu ya'na li'itsiaru ze'e.

2 Nu uxe'laru sa'ahua Timoteo enu neca tucu
sa'ahua enu rri'inuru rifia' Diose nu rixiule'eru
bedichia' nze'ca' Jesucristo lubee bene para nu

du'lla ana arqui'hua nu tsuta' arqui'hua lunu
nzelila arqui'hua Jesucristo.

3 Para nu ni'tucuhua la lacaquiehua lunua ne-
huana secahua, li'thua nediya'hua nu scua riala
nu zeca'ahua.
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4 Chenu ullua'anuru li'ihua udixiule'eru luhua
nu nze'ta nd chiqui' huaxi nd nehuana zeca'ahua,

nu li'thua nediya'hua nu scua ungae.

> Nu lunu chiqui' niarquia lafiiahua che uxe'la
Timoteo luhua para nu ri'd beya' xa nzenalahua
lunu nzeli arqui'hua Jesucristo. Xne xiquia nu ca
zequienu beze'lu li'thua, nu che xle'e uri'iru lunu
uri'iru.

6 Pero nee nu ubenchila’ Timoteo nu
ube'tabi'yalla li'ihua, udixiule'ella luru nu nza
nze'cahua lunu nzeli arqui'hua Jesucristo nu
xneca secahua bee sa'hua. Li'illa rnilla nu yeye'e
fia nzu arqui'hua rellu'cu' arqui'hua li'iru nu
chiqui' niarqui'hua nu ala' nu ulafi'la'hua li'iru
nu secahua, scua tucu nu le'ca chiqui' niarqui'ru
lafii'ru li'ihua.

7 Enze'e, bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Je-
sucristo afiinzuca nu yelu nu se'caru nu chiqui'
nehuana se'caru, pero chiqui' fiia nzu arqui'ru
ubene'ru nu nza nze'cahua lunu nzeli arqui'hua.

8 Nu nee madsela xila' arqui'ru equie nu
ungabiya'laru nu neli nzuta' arqui'hua
nzenalahua inziu' Jesucristo.

9 Enze'e hasta ni' la llela' arqui'ru xa dete'ru
che'tsa lu Diose equie cuenda'hua equie nu
chiqui' fiia nzu arqui'ru equie cuenda'hua lu
Pa'ahua Diose.

10 Bichia si rula' rnacu'ru nu sequieru lu Diose

para nu zelanu nu nzelabi'yaru li'ihua, nu la'xuru
niru luhua lunu rri'ild nu ri'ihua beya' lunu nzeli
arqui'hua Jesucristo.

11 Diose Pa'ahua cuna Jesucristo enu rnibiya'
ri'inu elietsa luru nu aca nzelabi'yaru li'ithua.
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12 Nu Jesucristo ri'inu elietsa luhua para nu
masesca'la nze zecahua bee sa'hua nu zecahua ye

beeld bee bene tucu nd se'caru li'thua.
13Jesucristo neca enu ri'i elietsa luhua nu tsuta'

arqui'hua rifiahua lu Diose sin dula nu lecaxi
nahua, bichia chenu nze'ta zeca Jesucristo cuna
ye bee bene'nu.

4

Xa niarqui' Diose nu huarii bee bene'nu

I Nee bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Jesucristo
nacu'ru nu zequieru luhua equie cuenda' Jesu-
cristo enu rnibiya', nu scua tucu nu nehuafiihua
nee tucunuuzete'laruli'ihua ni huafiihua para nua
ri'thua tucu nu niarqui' Diose, masela uyanalahua
nu huafiihua tucu nu niarqui' Diose nu huafihua.

2Xne li'ihua nediya'la'hua ye nu unibiya' Jesu-
cristo luru nu niru luhua nu ri'ihua.

3 Lunu niarqui' Diose necane nu huafiihua sin
dula nu la ri'thua eluhuexe.

4 Nu cada tucuhua uri'ithua beya' xa huafi
nze'cahua cuna una'ahua urre niyu'hua tucu nu
rnibiya' Diose cuna ula'na.

5 La lu'cuhua una'hua para nu ri'ihua bee el-
liebacu' nd nechda neca, nu ni' beenu necha neca
riu'u ana arqui'hua rri'ihua, xi rri'i bee bene enu
la chulu Diose.

6Le'ca ni' tucuhua la yala nu detehua lunu xitse
ri'inuhua bee sa'hua nu la zequienuhua sa'hua
xne Diose Pa'ahua dete' castiya ye bee bene enu
rri'i scua tucu nu unilaru nu udixiule'elaru luhua.
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7Xne né bixia Diose lia'ahua nu neca'ahua bee
bene'nu para nu nechd huafia'ahua, sino que

para nu huafiia'ahua nu leca xi na'ahua lunu.

8 Enze'e bee enu la ri'i caso lunu unilaru luhua,
la necane nu lu bee bene iliulabe la ri'i casolla,
sino que Diose neca enu la ri'i casolla. Li'inu enu
rliqui' Espiritu Santo lua'ahua.

9 Nu nee lunu xa riala zecahua bee sa'hua la
qui'fiia nu nild luhua lu cuenda' nucua' xne le'ca
li'thua ungalahua equie cuenda' Diose nu xneca

riala nu zecahua beeld bee bene.
0 Nu nucua' neca lunu rri'ihua cuna ye bee

sa'hua enu nzeli arqui' Jesucristo enza Macedo-
nia. Pero nacua nu zequiaa luhua nu masela

zecalahua bee sa'ahua.

11 Le'ca ula'mahua nu huafiihua nd nzuxe ar-
qui'hua, uzu'cu'luhua rifia'hua, tucu nu unilaru
luhua nu ri'ihua rifia',

12 Para nu huaifii nze'cahua lu bee bene enu
la chili arqui' Jesucristo nu para nu leca xi ze-
cala'cha'hua.

Chenu nze'ta zeca Jesucristo

13Nee bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Jesucristo,
la niarqui'ru nu huafiihua sin nu ri'thua beya'
equie cuenda' bee bene enu unguti para nu la
nehuana nzu arqui'hua xi rri'i bee bene enu la
chili arqui' Jesucristo.

14 Tucu nu nzeli arquia'ahua nu unguti Jesu-
cristo nu uhuafi zecanu stucu bese, le'ca nzeli
arquia'ahua nu bee enu ungutila nu nzeli arqui'
Jesucristo, le'ca ri'i Diose nu huahi zeca beella
equie cuenda' Jesucristo.

15 Enze'e tucu nu nediya'la'ahua stichia' Jesu-
cristo, li'iru niru luhua nu ye bee bene' Jesucristo
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enu nehuafisca' chenu nze'ta zecanu stucu bese,
la zuculu beella lu bee bene'nu enu ungutila.

16 Nu bichia ze'e yene chi enu rnibiya' nu xneca
aca, nu yene chi angele enu rnibiya' lu ye bee
angele, yene chi trompeta' Diose. Nu enta Je-

sucristo enza lifilbe nu rluti bee bene'nu enu
ungutila huafii zeca beella stucu bese.

17 Chequie bee sa'ahua enu nehuaiisca'
bichia ze'e yete' sa'ahua cuna bee bene enu
huani zeca, nu chu nzia'ahua enza lifibe leta
xcabe elu lla'ca'ahua Jesucristo scua nzia'ahua

huafiilia'ahua cuna li'inu. _
18 Enze'e udu'hua ana arqui' bee sa'hua cuna

bee bedichia' cua'.

S

1 Nee bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Jesucristo
la qui'fiia nu nia luhua equie cuenda' nu xi bichia
nu xunga aca bee nucua'.

2 Xne li'thua nediya' nze'ca'hua nu xi neca
chenu tu'natsia rrifia tucu huana' rula', scua aca
bichia chenu rifia zeca Jesucristo stucu bese.

3 Chenu ni bee bene: “Nu yene nza nze'cae,
lecaxi aca”, che tu'natsia rifia ni nehuana zeca
beella nu la tsila'a beella lu nucua', scua tucu
nu O1tu|'natsia rrifia nu rlachi xla'cu una'a enu ala
endu'.

4 Pero li'ithua bee sa'a enu nzeli arquia'ahua
Jesucristo, la chahua inziu nu necabe nzu para nu
la na'tse bichia chenu rifia zeca Jesucristo li'ihua,

xineca chenurrifia tucu huana'.
> Xne yehua nzequielahua ellie' Diose, yehua

nzenalahua inziu'nu. La chenala'ahua inziu nu
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necabe nzu, nu le'ca la chenala'ahua inziu nu
necha neca.

6 Enze'e la yala nu huafia'ahua xi neca tucu
bene enu ra'tse, tucu nu rri'i beela bee bene,
sino que rqui'fia nu hua'ahua cala' lua'ahua nu
ria'ahua lunu sibi'.

7 Bee bene enu nzenala inziu nu nechd neca,
neca beella xi neca tucu bene enu ra'tse, Xi neca
tucu bene enu xuchi', scua nzenala beella inziu nu
necha neca.

8 Pero lia'ahua enu nzenalala'ahua ellie' Diose,
ye bichia rqui'fianu huafiia'ahua nuria'ahua lunu
sibi'. Bi'ya'ahua lia'ahua lunu nzu teneli ar-
quia'ahualueluseca'Diose, nu tsuta' arquia'ahua
Iunu nzuculua'ahua nu utsila'ala Diose lia'ahua.

9 Xne né bixia Diose lia'ahua para nu liqui'nu
castiya lua'ahua, sino que ubixianu lia'ahua
para nu tsila'ahua equie cuenda' Jesucristo enu
rnibiya'lua'ahua.

10 Li'inu enu unguti equie cuenda'ahua para

nu mase nu nehuafiia'ahua urre mase nu
ungutila'ahua chenu nze'ta zecanu stucu bese,

pero nzia'ahua huaiiia'ahua cuna li'inu.

11Enze'e udu'hua ana arqui' sa'’hua nu uri'ihua
elietsa lu sa'hua para nu masela nzeri'iladhua beya'
lunu rri'ilahua.

Uni Pablo lunu ri'i bee bene enu nzeli arqui'
Jesucristo

12 Bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Jesucristo,
nacu'ru nu ziquieru luhua, nu lu'cuhua ula'na lu

bee bene enu sete' li'ihua Stichia' Diose. Li'ibeella
enu sete' li'thua nu rni bezete' luhua nu xneca
chenalahua Jesucristo.
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13 Uri'i nze'cahua lubeella nu chiqui' uzecahua
li'ibeella equie cuenda' rifia' nu rri'i beella. Nu
uhuaiii nze'cahua cuna sa'hua.

14 Le'ca nacu'ru luhua bee sa'a enu nzeli ar-
quia'ahua Jesucristo nu qui'ya'hua bee bene enu

nebichiu nu udu'hua ana arqui' bee bene enu
rlacaquié lu Stichia' Diose nu uri'ihua elietsa lu
bee bene enu lasca' tsuta' arqui' lu Stichia' Diose,
nu utsuquie arqui'hua ye beella.

15 Ubi'yahua nu la ri'ihua nd nechd neca lu bee
bene enu rri'i nu necha neca luhua, mejora aca
nze'cahua lu bee sa'hua cuna lu ye bee bene.

16 Nia tsu arqui'hua diqui nu nehuafiihua.

17Nu yee ye'e na'cuhua lu Diose.

18 De'tehua che'tsa lu Diose equie cuenda'
yeene, xne scuariu' arqui' Diose nuri'ihua, li'ithua
enu neca bee bene' Jesucristo.

19Uzelahua nu nibiya' Espiritu Santo luhua.

20 La huachuhua nu rni bee bene enu rdete'
Stichia' Diose lubee bene. _ ]
21Rluti uri'inze'caxuhua beya' tunu neli ye lunu

rni beella, nu ri'thua lunu neca nze'ca.
22Uchiu'u chuhua lu ye beenu neché neca.

23 Nu Pa'ahua Diose enu rri'i ni nzuxe ar-
quia'ahua ri'inu elietsa luhua para nu lecali xi na

arqui'hua ante lunu. Nu li'inu acanu'nu li'thua,
cuna espiritu'hua, cuna diqui luna necahua para
nu lecali xi nahua bichia chenu rifia zeca Jesu-
cristo enu rnibiya' lua'ahua.

24 Nu Diose ri'i scua, xne li'inu enu rixia
lia'ahua para nu neca'ahua bene'nu, neli sa'alunu
stichia'nu.

Ultimo bee bedichia' nii nequie lu carta quie’
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25 Bee sa'a enu nzeli arquia'ahua Jesucristo,
una'cu'hua lu Diose equie cuenda'ru.

26 Uri'ihua saludar ye bee sa'ahua enu nzeli
arqui' Jesucristo nu uchi'chihua li'ibeella.

27Nu equie cuenda'Jesucristo nibiya'a luhua nu
nia luhua, nu ulahua carta quie' lu ye bee sa'ahua
enu nzeli arqui' Jesucristo.

28 Nu Jesucristo enu rnibiya' lua'ahua ri'inu nu
chanze'ca lu cuenda'hua.
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